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El diseño minimalista y casi vertical llevan hacer ángulo la diapositiva del
Yaqui muy rápido para dibujar, al tiempo que garantizan el arma de fuego
durante la actividad cotidiana. El canal de la correa en mayoría Yaquis tiene
una circular corte-hacia fuera para la colocación en el lazo del pantalón para
evitar que se muevan de la funda. El diseño de Yaqui de boca abierta es una
de las favoritas de los dueños de múltiples longitudes de cañón del mismo
modelo de pistola. Construido de cuero premium, la diapositiva del Yaqui se
ajusta las correas hasta 1 3/4".

GLOCK es una marca registrada federalmente de Glock, Inc. y es una de las
muchas marcas de Glock, Inc. o Glock Ges.m.b.H. Brownells es un distribuidor
independiente de repuestos y accesorios para pistolas Glock ® y no es afiliado
con o aprobados por Glock, Inc. o Glock Ges.m.b.H. El uso de Glock en esta
página es sólo anunciar la venta de Glock partes o componentes. Como se
indica en la descripción del producto, no todas las piezas y accesorios en este
sitio son productos oficiales de Glock.

Atributos

Nombre: GALCO INTERNATIONAL YAQUI SLIDE GLOCK® 21-TAN-RIGHT HAND
Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
N.º de producto: 100022117
N.º fabr.: YAQ228
Color: Tan
Estilo: Outside The Waistband
Mano: Right
Material: Leather
Modelo: 21
Tipo de arma: Glock
Peso de entrega: 0.045kg
Altura de envío: 51mm
Ancho de envío: 152mm
Longitud de envío: 203mm
UPC: 601299165137

Detalles del artículo

Hecho en USA

https://www.brownells.es/
https://www.brownells.es/YAQUI-SLIDE-HOLSTERS-Yaqui-Slide-Glock-21-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100022117
https://www.brownells.es/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL YAQUI SLIDE
HOLSTER
Introducción
Gracias por elegir el YAQUI SLIDE HOLSTER para tu Glock® 21. Esta guía proporciona importantes instrucciones
y precauciones de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue todas las
pautas cuidadosamente para mantener tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de usarla.
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén la funda y el arma alejadas de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o daño.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o humedad.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el transporte y la colocación de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Seguridad del Arma de Fuego: Asegúrate siempre de que el arma esté colocada de manera segura en
la funda antes de moverte o participar en cualquier actividad.
Posicionamiento de la Funda: Coloca la funda en tu cinturón de manera que permita un desenfunde
suave y rápido, asegurándote de que no se desplace durante el movimiento.
Técnica de Desenfunde: Practica desenfundar tu arma de la funda en un entorno seguro para
familiarizarte con el movimiento y asegurarte de que puedes hacerlo de manera rápida y segura.
Evita Obstáculos: Asegúrate de que la funda no esté obstruida por ropa u otros objetos que puedan
interferir con el proceso de desenfunde o reholstering.
Mantenimiento Adecuado: Limpia la funda regularmente para mantener su condición y asegurarte de
que funcione correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste de la Funda:1.

Desliza la funda sobre tu cinturón, asegurándote de que el canal del cinturón se ajuste de manera
segura.
Ajusta la posición de la funda para mayor comodidad y accesibilidad, asegurándote de que esté
posicionada en tu lado dominante.

Inserción del Arma de Fuego:2.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de insertarla en la funda.
Desliza cuidadosamente el arma en la funda, asegurándote de que encaje de manera segura sin
ejercer demasiada fuerza.

Desenfunde del Arma de Fuego:3.

Colócate en una posición estable con los pies a la altura de los hombros.
Usa tu mano dominante para agarrar el arma y desenfundarla suavemente de la funda.
Mantén el control del arma en todo momento durante este proceso.

Reholster:4.



Siempre asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al reholster.
Desliza el arma de vuelta en la funda de manera suave y segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando sea el momento de desechar la funda, sigue estas pautas:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de cuero.
Si la funda está dañada más allá de su uso, considera reciclar el cuero si es posible.
No deseches la funda de una manera que pueda dañar el medio ambiente o violar las leyes locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del YAQUI SLIDE HOLSTER, por favor contacta a tu
distribuidor local o representante del fabricante. Asegúrate siempre de que estás usando la funda de acuerdo
con las leyes y regulaciones locales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu YAQUI
SLIDE HOLSTER. Gracias por priorizar la seguridad y la responsabilidad en el uso de tu arma de fuego.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y
herramientas del armero.

Ibérica de Armerías S.C.C.L.&nbsp;
Poligon Industrial Molí D'En Xec
&nbsp;
C/ Barneda, 30
&nbsp;
08291&nbsp;Ripollet (Barcelona).
&nbsp;
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